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PERMINATORg
Barrerade vapor de 10 y 15 milésimas de pulgada para
DESCRIPCION CARACTERISTICASVENTAJAS

La barrera de vapor PERMINATOR para debgjo de la losa es una
tecnologia quimica de resina basada en poliolefina de nueva generacion.
PERMINATOR proporciona a la industria de barreras de vapor una
opcion atamente efectiva y econdmica para reducir la penetracion de
humedad y vapor de agua a través de la losa en la estructura, ayudando
asi adisminuir el crecimiento de hongos, moho y mildia. PERMINATOR
ayuda también a reducir en gran medida el gas radén impidiéndole entrar
alaestructura

La nueva tecnologia de resina permite una resistencia contra las
perforaciones dr asticamente mayor, manteniendo a la vez una de las
calificaciones de per meancia mas bajas del mer cado.

PERMINATOR es suficientemente resistente para soportar las
condicionesy el trafico normales en las obras de construccion. No se
agrieta, perfora, engancha, corta ni rompe facilmente.

PERMINATOR ayuda a lograr y mantener €l indice maximo de transferencia de
humedad de la losa de 3 1b./1000 pies?/24 horas (1,45 kg/100 /24 horas),
permitido por las especificaciones de laindustria de pisos.

PERMINATOR se ofrece en espesores de 10 milésmas y 15 milésimas
de pulgada. Ambas versiones se suministran en rollos de 200 pies (61 m)
delargo.

Los rollos de PERMINATOR de 12 pies de ancho (15 milésimas de
pulgada) y 15 pies de ancho (10 milésimas de pulgada) requieren menos
uniones en las aplicaciones. La instalacion es répida y féacil. Todas las
uniones o junturas, laterales y de extremos, deben solaparse 6 pulg.
(1524 mm) encintarse usando PERMINATOR TAPE de 4 pulg.
(101,6 mm) de ancho. PERMINATOR rueda rapida y suavemente sobre
latierra apisonada nivelada o € relleno compactado.

UsoS

La barrera de vapor PERMINATOR para debajo de lalosa se ha disefiado
principalmente para construccion bajo la losa, donde se ha apisonado y
nivelado € suelo o se ha aplicado relleno compactado. as ldminas de
200 pies (61 m) de largo se desenrollan tal como estan o se cortan segin
el tamafio deseado y se instalan usando € método solapado. Los
solapados son de 6 pulg. (152,4 mm) de ancho y estas uniones se sellan
usando PERMINATOR TAPE de 4 pulg. (101,6 mm) de ancho.

También puede usarse PERMINATOR a modo de proteccién para
impermeabilizar membranas. Se cortan los largos deseados de laminay se
retienen encima de las membranas impermeabilizantes con
PERMINATOR o TERMINATION BAR. EI PERMINATOR de 10
milésmas de pulgada también es ideal para usarse sobre aplicaciones
horizontales de MEL-ROL g LM.

® Se ofrece en espesores de 10 y 15 milésimas de pulgada, en rollos de
200 pies (61 m) de largo.

® Ayudaareducir la penetracion de humedad y vapor de agua a través de
lalosaen laestructura

® Ayudaareducir hongos, mohoy mildid.

* Ayudaaimpedir que entre el gas raddn en una estructura.

® Resiste € gas metano.

* Suficientemente robusto para soportar las condiciones y € tréfico
normales de una obra de construccion; no se agrieta, perfora, suelta,
parte ni rompe fécilmente.

® Seinstalardpiday facilmente sobre pendiente apisonada; sin necesidad
de grava, relleno ni arena.

® Los rollos de 12 pies (15 milésmas de pulgada) y 15 pies
(10 milésimas de pulgada) requieren menos uniones en la aplicacion.

® Ayuda a lograr y mantener el indice méximo de transferencia de
humedad de la losa de 3 1b./1000 pies’/24 horas (1,45 kg/100 m?
/24 horas), permitido por las especificaciones de laindustria de pisos.

® 10 o 15 milésimas de pulgada de espesor claramente marcadas en la
membrana parafacilitar laidentificacion visua en el lugar de trabajo.

* El contenido deVOC esdeOg/L.
® Fabricado en Estados Unidos.

EMPAQUE

10 milésimas: 15 pies de ancho (4,57 m), 200' de largo (60,96 m) o
54 pulg. de ancho (1,37 m), 400 pies de largo (121,92 m) solo a pedido
especial.

15 milésimas: 12 pies de ancho (3,66 m), 200 pies de largo (60,96 m).

ESPECIFICACIONES

Cumple o superatodos | os requisitos de lanorma ASTM E 1745-09 Clases
A,ByC.

ACI 302.2R: La Guia paralosas de concreto que reciben materiales para
pisos sensibles ala humedad ofrece una sugerencia para utilizar materiales
que tienen 0.01 perms cuando los materiales de pisos requieren proteccion
menor que la determinada por lanorma ASTM E1745. El PERMINATOR
de 15 milésimas de pulgada cumple con este requisito.

CONTINUA AL REVERSO...
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DATOSTECNICOS

Propiedades PERMINATOR PERMINATOR
10 milésimas (15 milésimas de pulgada)

Permeancia al vapor de agua
ASTM E 96, Método de agua

Perms 0,0183 0,0093
Resistencia a las perforaciones

ASTM D 1709, Método B >3500 >4300
Gramos

Resistencia a la tensidn
ASTM E 154, Seccién 9
LB. Fuerza/Pulgada 52 84

Permeancia al vapor de agua
Después de mojar
Secar y después de remojar largo tiempo
ASTM E-154, Seccién 8
ASTM E-96, Procedimiento B
Perms | 0,0219 0,0136

Permeancia al vapor de agua

Resistencia al flujo de plasticoy a la

temperatura elevada

ASTM E-154, Seccién 11

ASTM E-96, Procedimiento B
Perms | 0,0197 0,0121

Permeancia al vapor de agua
Efecto baja temperatura y flexibilidad
ASTM E-154, Seccién 12
ASTM E-96, Procedimiento B
Perms | 0,0212 0,0140

Permeancia al vapor de agua
Resistencia al deterioro
Por organismos y sustancias en contacto con la

tierra
ASTM E-154, Seccién 13
ASTM E-96, Procedimiento B 0,0198 0,0123
Perms
PERMINATOR 15 MILESIMAS DE PULGADA Me;Eg’\r’]‘;N:eTgﬁma
ILUSTRACION DEL SOLAPADO Hasta 200 pies (61 m) de largo

4 pulgadas (10 cm) de ancho
PERMINATOR TAPE

12 pulgadas ~ -
(30,5 cm) ~
de ancho > g
- NOTA:
- PERMINATOR

{;\\\Mf// Se ofrece también en un
(/\%27‘1“5, producto de 10 milésimas de
pulgada que tiene 15 pulgadas de
4 pulgadas (10 cm) de ancho ancho y sigue el mismo
Cobertura de unions Solapado de 6 pulgadas (15¢m)  prqcedimiento de instalacion.
"PERMINATOR TAPE" En todas las laminas
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APLICACION

Preparacion de la Superficie ... Nivele, apisone o aplaste
con rodillo de tierra 0 material granular bgjo la base de la
losa como lo especifican los esquemas arquitectonicos
suministrados. Siga la norma ASTM E-1643-94 (préctica y
procedimiento estdndar para instalar retardante de vapor
utilizado en contacto con la tierra o € relleno bajo las losas
de concreto). Remitase a la AClI 302.1R.17 para la
preparacion bajo pendiente antes de colocar PERMINATOR.

Aplicaciéon Horizontal ... Desenrolle 200 pies (61 m) de
PERMINATOR sobre el érea donde va a verterse la losa.
Corte segin e tamafio, si es necesario. La lamina de
PERMINATOR debe cubrir completamente el érea vertida.
Todas las uniones o junturas, laterales y de extremos, deben
solaparse 6 pulg. (1524 mm) encintarse usando
PERMINATOR TAPE de 4 pulg. (101,6 mm) de ancho.
(Nota: El érea de adhesién de PERMINATOR TAPE debe
estar sin polvo, suciedad ni humedad para permitir maxima
adhesion de la cinta sensible ala presion).

El método mas eficiente de instalacion incluye colocar
PERMINATOR encimade la base y contra la pared vertical.
Esto dejara en medio la [dmina de PERMINATOR entre la
base, la pared vertical y €l piso vertido de concreto. (Veala
ilustracion de lapagina2.) Esto ayudard aproteger lalosa de
concreto contra las fuentes externas de humedad una vez que
se coloquelalosa

Antes de poner la losa de concreto, fijese que se reparen o
resuelvan todas | as penetraciones, bloqueos y &reas dafiadas.

Hay numerosos codigos municipales de construccién que no
permiten colocar barreras de vapor encima de la base, debido
aque se rompe launion entre la pared y la base. Aunque este
no es un método Optimo de aplicacion, W. R. MEADOWS
aprueba este método aternativo cuando asi lo requiera €
codigo de construccion.

Figural COLLARIN

1-1/2 VECES LA CIRCUNFERENCIA
DE LA CANERIA

12 PULGADAS (30 cm)

MINIMO

CORTAR 1/2
I DEL ANCHO

<Y

P~

e

Selle todas las Protuberancias ... Corte un tgo
arededor de cafierias, ductos, salientes y penetraciones
de aambres para poner la capa inicia de
PERMINATOR. Para proteger mejor lalosa de concreto
contra fuentes externas de humedad, use un trozo de
PERMINATOR y ponga un collarin alrededor de esto
también.

1. Corte un trozo de PERMINATOR de un ancho
minimo de 12 pulg. (304,8 mm). El largo debe
ser 1-1/2 veces la circunferencia de la cafieria.
Con un cuchillo o tijeras de techar, corte
“dedos’ de la mitad del ancho de la pelicula
(VealaFigura l).

2. Envuelva alrededor y pegue el collarin en la
cafieria con cinta, pegando completamente los

dedos creados a la capa inferior de
PERMINATOR, como se muestra en la Figura
2.

En caso de que dafie la l&mina de PERMINATOR
durante 0 después de la instalacion, deben hacerse
reparaciones. Corte un trozo de PERMINATOR
suficientemente grande para cubrir cualquier dafio con
un solapado minimo de 6 pulg. (1524 mm) en todas
direcciones. Limpie todas las areas de adhesiéon para
eliminar polvo, suciedad y humedad. Pegue todos los
bordes usando cinta PERMINATOR.

NOTA: No es necesario poner grava ni arena sobre
PERMINATOR. PERMINATOR es suficientemente
resistente para soportar el maltrato y € trafico normales
en las obras de construccion. La mayoria de las
empresas de pisos recomiendan colocar la losa de
concreto directamente sobre la barrera de vapor.
Nosotros estamos de acuerdo porque esto elimina el
potencial de atrapar humedad en un efecto absorbente
haciéndola resurgir a través de la losa en los pisos
utilizados. Consulte los cédigos y regulaciones locales
de construccion, ademas de las pautas de la firma de
arquitecturay disefio antes de la aplicacion.

Figura 2: INSTALACION DEL COLLARIN

X\CONCRETO

PERMINATOR

COLLARIN DE
PERMINATOR
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Aplicacion en pared vertical ... Instade la membrana
impermesbilizante MEL-ROL o la membrana
impermeabilizante liquida MEL-ROL LM sguiendo las
ingtrucciones de instaacion. Mientras la membrana esti
todavia peggjosa, instale PERMINATOR como proteccion
sobre la membrana impermeabilizante aplicada. En agunas
aplicaciones es aconsgjable usar TERMINATION BAR con
clavos de concreto, o PERMINATOR TAPE en la
terminacion de la membrana impermesbilizante. Debe
contarse con supervision d rellenar contra € material para
gue no se dafie ni perfore. Si ocurren dafios, parche usando
las técnicas descritas  previamente. Al aplicar
PERMINATOR TAPE a las paredes de cimiento, puede
usarse adhesvo MEL-PRIMEw paramgorar launién.

ACCESORIOS

El sistema de drengje de matriz laminada MEL-DRAINg
se ha disefiado para eliminar humedad de arededor de
las bases y aliviar las presiones de carga hidrostatica
Hay ocho versiones disponibles.

Puede usarse MEL-ROL LM o POINTING MASTIC
para la penetracion de estacas, cafierias pequefiasy vigas
de refuerzo. Corte PERMINATOR justo del tamafio
suficiente para la penetracion. Aplique abundantemente
MEL-ROL LM o POINTING MASTIC arededor de la
penetracion para mantener intacta la integridad de la
membrana PERMINATOR. Puede aplicarse MEL-ROL
LM con brocha, rodillo o rociador. Puede aplicarse
POINTING MASTIC con pistola de calafatear o llana.

PERMINATOR TAPE es una cinta autoadhesiva que
se usa a sellar uniones de barreras de vapor e
instalaciones en bases, protuberancias, etc. Se ofrece en
anchos de 4 pulgadas (10 cm) y largos de rollos de
180 pies (55 m). Se envasan doce rollos por caja
Cobertura: Una cgja de cinta adhiere aproximadamente
10 rollos de PERMINATOR.

TERMINATION BAR viene en largos de 10 pies
(3 m) para unir PERMINATOR a las paredes como
medida de proteccién en aplicaciones destinadas a
impermesbilizar superficies verticales.

PRECAUCIONES

La barrera de vapor PERMINATOR para debgjo de la
losa no elimina la necesidad de adliviar cargas
hidrostéticas. Debe colocarse un sistema completo de
losetas de desaglie en €l exterior de la base y, en casos
extremos, también en el interior de la base. Para lograr
maximo rendimiento y durabilidad del concreto, €
disefio de losa de piso de concreto debe tener la
pendiente més baja, asegurando a la vez la hidratacion
completa del concreto. Consulte la Hoja de datos de
seguridad del material para ver informacién completa
sobre salud y seguridad.

INFORMACION LEED

Puede ayudar a contribuir alos créditos LEED:

=  Crédito EA 1: Optimizar rendimiento de energia

= Crédito IEQ 3.1: Plan de administracion de
calidad de aire interior de construccion: Durante la
construccion

= Crédito IEQ 7.1: Comodidad térmica - Disefio

=  Crédito MR 2: Administracion del desecho de la
construccion

=  Crédito MR 5: Materiales regionales

=  SSCredit 3: Brownfield Redevelopment

Para ver la hoja de datos de seguridad, mayor informacion LEED y M SDS mas recientes,
visite www.wr meadows.com.

GARANTIA LIMITADA

W. R. MEADOWS, INC. garantiza en el momento y en el lugar que se efectie el despacho, que nuestro material
serd de buena calidad y estar4 en conformidad con nuestras especificaciones publicadas vigentes en la fecha de
aceptacién del pedido. Lea la garantia completa. Puede solicitar copias adicionales si es necesario.

Limitacién de responsabilidad

La informacién contenida en el presente se incluye finicamente para fines ilustrativos, y a nuestro m4s leal saber,

es fiel y correcta. Sin embargo, W. R. MEADOWS, INC. no puede ofrecer, bajo ninguna circunstancia, garantia
alguna de los resultados ni asumir ninguna obligacién ni responsabilidad en relacién con el uso de esta informacién.
Dado que W. R. MEADOWS, INC. no tiene ningtn control sobre el uso que se pueda hacer de su producto, se recomienda probar los
productos para determinar si son aptos para una aplicacién especifica y/o si nuestra informaci6n es vélida en una circunstancia determinada.
La responsabilidad reside en el arquitecto, ingeniero, contratista y propietario en cuanto al disefio, la aplicacién y la instalacién correcta
de cada producto. El especificador y el usuario determinardn la idoneidad de los productos para una aplicacién especifica y asumirdn
toda responsabilidad en relacién con la misma,
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